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Informatii importante pentru eliminarea ecologica

TN UNELE TARI DIN UNIUNEA EUROPEANA, ACEST PRODUS NU INTRA iN DOMENIUL DE
APLICARE AL LEGISLATIEI NATIONALE DE PUNERE iN APLICARE A DIRECTIVEI DESEURI DE EEE
SI, PRIN URMARE, NU EXISTA OBLIGATIA DE COLECTARE SEPARATA LA FINALUL CICLULUI DE
VIATA

Acest produs este conform cu Directiva 2012/19/UE. Simbolul cosului de gunoi barat de pe aparat
indica faptul ca, la sfarsitul duratei sale de viata utile, produsul trebuie tratat separat de deseurile
menajere si dus la un centru de colectare separat pentru echipamente electrice si electronice sau
returnat comerciantului cu amanuntul la achizitionarea unui aparat nou echivalent. Utilizatorul este
responsabil pentru livrarea aparatului la centrele de colectare corespunzatoare la sfarsitul duratei
sale de viata utile, sub sanctiunea prevederilor legislatiei actuale privind deseurile. Colectarea
separata corespunzatoare pentru reciclarea, tratarea si eliminarea ecologica a aparatului uzat
contribuie la evitarea posibilelor efecte negative asupra mediului si sanatatii si promoveaza reciclarea
materialelor din care este compus produsul. Pentru informatii mai detaliate despre sistemele de
colectare disponibile, va rugam sa contactati serviciul local de eliminare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul. Producatorii si importatorii isi indeplinesc responsabilitatea de
retl:iclare, tratare si eliminare compatibila cu mediul fie direct, fie prin participarea la un sistem
colectiv.
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Avertisment

Aparatul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau de persoane fara experi enta si cunostin te
suficiente, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana responsabi la pentru
si guranta lor.

De asemenea, se recomanda supravegherea copiilor pentru a se asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, de centrul sau de service sau de personal calificat, pentru a evita
riscurile.

Razele ultraviolete emise de lampa UV sunt daunatoare pentru ochi si piele.
UTILIZATORUL NU ARE DREPTUL SA DESCHID A APARATUL SAU CAPACUL
LAMPII UV.

Va multumim ca ati achizitionat racitorul nostru. Va rugam sa cititi cu
atentie toate instructiunile inainte de utilizare, pentru a asigura utilizarea
corectd a produsului. Vi rugdm sd pa strat i manualul pentru consultare
ulterioara .
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Racitorul BREZZA pe care I-ati achizitionat are o caracteristica foarte importanta pentru
sanatatea oamenilor.

Este echipat cu o lampa UV pentru sterilizarea apei si prevenirea formarii bacteriilor (cum ar
fi Legionella sau altele) si a mucegaiului.

Atunci cand este utilizat conform destinatiei, racitorul nostru BREZZA garanteaza ca nu vor
aparea fenomene patogene din cauza apei stagnante sau contaminate.

Aceasta solutie, adoptata pentru prima data de Star Progetti, face parte din strategia
companiei de a oferi clientilor sai cel mai bun produs, cu cele mai ample garantii de
bunastare si sanatate.

Lampa UV are o durata de viata medie de 7.000 de ore, ceea ce echivaleaza cu cativa ani de
utilizare in timpul verii.

Pentru inlocuirea lampii UV, va rugam sa contactati departamentul de servicii pentru clienti
al Star Progetti Spa.




CARACTERISTICILE PRODUSULUI

* Racire

Aparatul creeaza un ciclu de circulatie a apei pentru a produce aer rece. Acesta scade temperatura
externa si creeaza un mediu racoros si placut in timpul verii.

* Rezervor incorporat, filtru detasabil

Usor de curatat. Filtrul elimina particulele fine daunatoare, precum praful si polenul.

e Economie de energie, eficienta ridicata, ecologic

Consum: 450 W.

e Gama larga de fluxuri de aer

Gama larga de fluxuri de aer cu un unghi de inclinare de pana la 100°. Ventilator cu 3 viteze:
RIDICAT, MEDIU, SCAZUT.

e Telecomanda

Telecomanda cu raza de actiune de 6 metri, receptor cu unghi de inclinare de pana la 120°

* Panou de control

e Comenzi electronice cu afisaj care fac FRE80 rapid si usor de utilizat.

e Functie de temporizare de la 1 la 24 de ore.

e Conexiune pentru racordarea la alimentarea cu apa

e Temperatura aerului de iesire

Temperatura aerului de iesire indicata pe afisa;.
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COMPONENTE

Nr. Descriere Cantitate (bucati)

1 Racitor 1

2 Manual de instructiuni 1

3 Telecomanda 1
SPECIFICATII TEHNICE

MODEL BREZZA FRESO

Caracteristici 220-240V /50 Hz 450 W

Debit maxim de aer 8000 m3/h

Capacitate maxima de apa 801

Greutate neta 20,52 kg

Dimensiuni 679x440x1294 mm

MODEL BOMBILA UV Bec UV mini E17-3W

Caracteristici AC 10V 3W

Nota: avand in vedere evolutia constanta a produselor noastre in ceea ce priveste specificatiile tehnice si designul,

------

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Scoateti aparatul din cutie si asezati-l pe podea.

2. Verificati daca toate componentele enumerate sunt prezente.
3. Asezati aparatul pe podea.

Nota: cele doua roti cu mecanisme de blocare trebuie introduse in cele doua orificii din fata, iar cele fara mecanisme
de blocare in orificiile ramase. Fig.1
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4. Adaugati apa in tava din fata, asa cum se arata in figura. Nota:
a) Nivelul apei trebuie sa se afle intre liniile MIN si MAX (Fig. 2).
b) Dupa cateva zile, praful si murdaria se pot acumula in rezervorul de apa.
Va recomandam sa schimbati apa si sa curatati rezervorul in mod regulat. Fig. 3
c) Alternativ, conectati un furtun la orificiul de alimentare cu apa din partea din spate a aparatului pentru
a asigura umplerea automata. Se recomanda utilizarea unei supape de reducere a presiunii daca
alimentarea cu apa este la presiune ridicata. Fig. 3
5. Utilizati aparatul numai la tensiunea de alimentare permisa.
6. Introduceti stecherul in priza de alimentare.
Aparatul emite un semnal sonor de avertizare si indicatorul de alimentare se aprinde.
Important:
A. Pentru a evita electrocutarea, nu deconectati aparatul cu mainile ude.
B. Deconectati aparatul de la priza de alimentare atunci cand il mutati.
C. Introduceti stecherul in priza si asigurati-va ca este conectat corect.

7. Apasati butonul ,,ON” si apoi apasati ,,COOL” pentru a porni racirea. Va dura cateva minute pana cand se va
atinge efectul maxim al modului selectat. Cand apasati ,COOL”, lampa UV incorporata

incepe sa functioneze, iar razele ultraviolete sterilizeaza apa care curge prin dispozitivul UV.

Fig. 4.

Fig.4

DISPOZITIV UV

AVERTISMENTE DE SIGURANTA

INAINTE DE ORICE OPERATIUNE MANUALA DE UMPLERE CU APA, CURATARE SAU
INTRETINERE, OPRITI APARATUL SI DECONECTATI STEPLUL DE LA PRIZA DE CURENT.



PANOU DE CONTROL $SI FUNCTIONARE

(Panoul de control de la distanta are aceleasi functii ca si panoul de control situat pe
aparat)

Air Cooler

£t o g

Swing

Speed Timer Cool ONOFF

VITEZA: apdsati acest buton pentru a selecta viteza doritd a ventilatorului: MICA-MEDIE-MAREA-MICA. in acelasi
timp, poate afisa 1.2.3 in format digital.
—» low —» Mid —» High——»
1 2 3
OSCILATIE: Apasati o data acest buton pentru a activa oscilatia orizontala a deflectoarelor verticale; indicatorul

SWING (OSCILATIE) va fi afisat. Apasati din nou pentru a fixa directia aerului. Pentru a directiona fluxul de aer vertical,
reglati manual deflectoarele orizontale.

PORNIT/OPRIT: Apasati butonul o datd pentru a pregati dispozitivul pentru functionare. Dispozitivul va incepe sa
functioneze in modul MEDIU timp de 3 secunde, apoi va reveni la modul stocat. Daca utilizati dispozitivul pentru
prima data, acesta va incepe sa functioneze in modul MEDIU timp de primele 3 secunde, apoi va trece la modul
SCAZUT. Apasati din nou butonul pentru a opri dispozitivul.

TIMER: Poate fi reglat de la 1 la 24 de ore, in incremente de 1 ora.

COOL: Apasati o data acest buton pentru a porni functia de racire prin evaporare, pompa de apa si lampa UV vor
incepe sa functioneze. Apasati din nou acest buton pentru a anula.

Atat pompa de apa, cat si lampa UV vor inceta sa functioneze atunci cand nu mai este apa.

Pentru a evita stropirea cu apa atunci cand panoul este uscat, procedurile de functionare pentru pompa de apa si
motor sunt urmatoarele: pompa de apa va functiona intermitent timp de 3 minute, dupa care va functiona normal;
motorul va functiona la viteza mica de ventilatie timp de 3 minute, dupa care va relua functionarea la viteza de
ventilatie setata anterior.

DETECTOR DE LIPSA DE APA.

La cinci secunde dupd ap&sarea butonului ,,Cool”, detectorul de lips3 a apei este activat. in cazul unei lipse de ap3,
pompa de apa va inceta sa functioneze, indicatorul luminos ,,COOL” va incepe sa clipeasca si se va auzi un ,bip” timp
de 30 de secunde pe ciclu.

in acest moment, umpleti rezervorul de ap3. Lumina intermitenta si sunetul ,Beep” se vor opri. Apdsati din nou
butonul ,,Cool” pentru a reporni racitorul.

Daca rezervorul nu este umplut cu apa, lumina va continua sa clipeasca, iar sunetul ,Beep” se va opri dupa 5 minute.
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PRECAUTII IMPORTANTE

1. CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE.

2.NU permiteti personalului necalificat sa deschida si sa repare aparatul.
3. Pentru a evita electrocutarea, mentineti aparatul uscat. Nu utilizati cu
mainile ude.

4. Deconectati aparatul de la priza de curent atunci cand umpleti
rezervorul de apa, curatati, intretineti sau mutati aparatul.

5. Deconectati aparatul de la priza de curent electric cand nu il utilizati.

6. Nu mtroducetl obiecte in orificiile de aerisire in timp ce aparatul este
in functiune.

7. Nu acoperiti aparatul cu hartie, carton, plastic, folie de aluminiu sau
alte materiale inflamabile in timpul functionarii. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la incendiu. Pastrati aparatul departe de surse de
caldura.

8. Asezati aparatul pe podea.

9. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in locuri umede sau ude.

10. Nivelul apei trebuie sa se afle intre liniile MIN si MAX.

11. Dupa umplerea rezervorului de apa, nu inclinati aparatul si nu il
miscati, pentru a preveni varsarea apei din partile laterale ale
rezervorului si in afara aparatului. Daca trebuie sa miscati usor aparatul,
impingeti-l incet intr-o parte.

12. Nuinclinati aparatul pe o parte dupa umplerea rezervorului.

13. Nu asezati obiecte pe aparat si nu acoperiti orificiile de aerisire in
timpul functionarii aparatului.

14. Nu utilizati benzina, toluen etc. pentru a curata corpul aparatului.
Pentru a indeparta un strat usor de murdarie, stergeti-l cu o carpa moale
si umeda. Pentru a indeparta petele de grasime, puneti putina pasta de
dinti sau detergent usor pe o carpa moale si umeda si stergeti murdaria.
15. Nu loviti si nu scuturati aparatul in timpul functionarii.

16. Dupa cateva zile de utilizare, praful si murdaria se pot acumula in
rezervorul de apa. Se recomanda sa schimbati apa si sa curatati
rezervorul frecvent.

17. Nu asezati aparatul sub o priza electrica.

18. Goliti rezervorul de apa pentru a preveni formarea mirosurilor
neplacute atunci cand aparatul nu a fost utilizat timp de cateva zile.

19. Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect. Trimiteti-l la
centrul de service pentru reparatii.

20. Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele specificate.

21. Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat.
Trimiteti-l la centrul de service pentru reparatii. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu sau alta
piesa specifica



furnizata de producator sau de reprezentantul sau de service.

22. Asigurati-va ca copiii nu ating orificiile de ventilatie in timp ce
aparatul este in functiune.

23. Tineti cablul departe de obiecte ascutite sau fierbinti.

24. Nu curatati cu carpe care contin metal, deoarece acestea pot zgaria
suprafata sau provoca socuri electrice.

25. Nu curatati cu lichide inflamabile.

26. Nu conectati aparatul la aceeasi priza electrica cu alte dispozitive
electrice.

27. Pentru a deconecta aparatul, opriti toate functiile, apasati butonul
OFF si scoateti stecherul din priza de perete.

28. Nu introduceti baterii noi si uzate in telecomanda in acelasi timp.

29. Scoateti bateriile din telecomanda cand nu o utilizati.

30. Produsul nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati
fizice, senzoriale sau mentale, sau de persoane fara experienta si
cunostinte adecvate (inclusiv copii), cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate de o persoana cu abilitatile necesare, care este
responsabila pentru siguranta categoriilor mentionate anterior si care
asigura supravegherea si indrumarea cu privire la utilizarea produselor si
garanteaza utilizarea lor in conditii de siguranta.

31. Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu produsul si nu ating orificiile de
aerisire in timp ce aparatul este conectat la o sursa de alimentare sau
este in functiune.

32. Nu acoperiti orificiile de aerisire in timpul functionarii dispozitivului.
33. Atunci cand deschideti capacul l[ampii UV pentru reparatii sau
testare, operatorii trebuie sa poarte ochelari de protectie rezistenti la
penetrarea razelor UVC si masti de protectie pentru a-si proteja ochii si
partile expuse ale corpului de radiatiile ultraviolete.

10



INTRETINERE S| CURATARE

Curatarea rezervorului de apa
1. Scoateti stecherul din priza.

2. Adaugati apa folosind tava din fata.

3. Eliminat apa murdara prin indepartarea capacului din partea din
spate.

| INCARCARE APA
| | NIVELUL APEI |

Curatarea corpului aparatului
Curatati corpul aparatului cu o cantitate mica de detergent delicat si o carpa din bumbac.

| UTILISATIONA APEI |

CONEXIUNE
CONTINUA

LA ALIMENTAREA CU

APA
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DIAGRAMA CIRCUIT

— ]
CONTROLUL TEMPERATURII
PANOU CU AFISAJ
S | "
CONTROLUL DEFICIENTEI DE APA
CONDENSATOR
PORNIRE
AC220-240V PANEL DE CONTROL CU < MOTOR
50/60Hz MICROCOMPUTER
COMUTATOR
ELECTRONIC (scr)
pentru modul
nocturn sau pornire
normala
mod normal + STOP
oprire
I\(/ID?J;['EOCB“E SINCRON APEOMPA DE BEC UV
STANGA/DREAPTA)

DEPANARE

n cazul unei defectiuni, problemele intdmpinate pot sa nu fie cauzate de aparat. V3 rugdm s verificati
urmatoarea lista inainte de a solicita reparatiii.

Probleme

Cauze posibile

Solutii

Aparatul nu functioneaza

1. Stecherul nu este introdus
corect Tn prizd sau nu este
conectat corespunzator.

2. Butonul ,,ON/OFF” nu a fost
apasat.

1. Introduceti stecherul in priza
de perete si asigurati-va ca este
conectat corect.

2. Apasati butonul ,ON/OFF”
dupa introducerea prizei.

Aparatul nu
suficient

raceste

1. Nu exista suficienta apa in
rezervor

2. Apa apd este blocata

1. Adaugati apa pentru a va
asigura ca exista suficienta apa
pentru pompa

2. Curatati rezervorul de apa
pentru a indeparta impuritatile.

Nota:

Sectiunea DEPANARE are doar scop informativ.
Daca aveti nevoie de asistenta tehnicd, va rugam sa contactati Star Progetti pentru asistenta/servicii
de reparatii adecvate la numarul +39/02/90639261 ext. 5.
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RECOMANDARI DE UTILIZARE

e Pentru a evita eventualele stropiri cu apa din ventilator, racitorul, in conditi normale de utilizare,
trebuie asezat pe o suprafata plana, cu panourile de celuloza perpendiculare pe podea.

e La prima pornire, va recomandam sa umpleti rezervorul conform instructiunilor si sa lasati aparatul
sa functioneze timp de cel putin o ora cu functia COOL activata si viteza ventilatorului setata la minim.
Utilizarea aparatului la debitul maxim de aer inca de la prima pornire poate determina trecerea apei din
panoul de celuloza catre ventilator, provocand stropirea cu apa din partea frontald a racitorului si
posibile deteriorar ale rulmentilor ventilatorului.

e La prima pornire, este posibilsa observati un miros neplacut in aerul racit, cauzat de panoul nou de
celuloza. Va recomandam sa efectuati cel putin un ciclu de racire intr-un mediu deschis, in aer liber
(umpleti rezervorul de apa, porniti functia deracire si ldsati aparatulsa functioneze pana cand apa
este consumata complet)inainte de a-l amplasa in locatia finala si de a-l utiliza.

e In plusfatd deap3, in rezervor se poateadduga gheatd (pentru a maximizaperformanta aparatului in
zilele toride) si esente parfumate (pentru a distribui aerdcoros si parfumat in zona de utilizare). In orice
caz, serecomanda utilizarea numai a®sentelor pebaza deapad pentru a evita Infundarea filtrului cu
uleiuri sau sapunuri, ceea ce ar compromite eficacitatea si buna functionare a racitorului.

e Varecomandam sa efectuati un ciclu despalare anti-calcar cel putin o data pe an,adaugand un litru de

otet alb in apa din rezervor si activand functia COOL pana cand rezervorul este complet gol. Odata ce
ciclul cu otet este complet, umpleti rezervorul numai cu apa si repetati procedura.
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FILTRU EXTERN ANTI-CALCAR CU POLIFOSFATI
PENTRU CONEXIUNE LA ALIMENTAREA CU APA
PROTEJEAZA RACITORUL BREZZA IMPOTRIVA CALCARULUI

FILTRU ANTI-CALCAR DE INSTALAT LA IESIREA ROBINETULUI DE APA CARE
ALIMENTEAZA REZERVORUL RACITORULUI.

DATORITA ACESTUI SISTEM EFICIENT, PUTETI PROTJA

RACITORUL DE ACUMULAREA DE CALC, CARE POATE DETERIOREA POMPA N TIMP. FABRICAT DIN PLASTIC DE INALTA
REZISTENTA SI CALITATE,
FILTRUL ESTE GATA DE INSTALARE SI UMPLUT CU POLIFOSFATI.
ODATA CE EFICACITATEA SA S-A EPUIZAT, PUR SI SIMPLU REUMPLETI-L ADAUGAND MAI MULTI POLIFOSFATI, CARE POT
FI ACHIZITIONATI DE LA ORICE MAGAZIN DE FERONERIE.
CARACTERISTICI:
- Temperatura de functionare: 0 °C + 50 °C min./max.
- Durata maxima de depozitare: 12 luni.
- CONEXIUNE LA RETEA: Intrare/lesire 3/4" M.F.

Atentie:
NU SE UTILIZEAZA CU APA POTABILA!
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Brezza
STAR PROGETTI

Felicitari pentru achizitionarea produsului nostru FRE80. Perioada de garantie este de 12
luni de |la data achizitionarii dispozitivului si expira dupa perioada prescrisa. Chitanta de
achizitie sau alt document, necesar in scopuri fiscale, dovedeste data de incepere a
garantiei. Garantam toate inlocuirile sau reparatiile necesare din cauza defectelor de
material sau de fabricatie. Prin urmare, inlocuirea sau repararea pieselor supuse uzurii
normale este exclusa. Garantia nu se aplica daca dispozitivul a fost utilizat in mod
necorespunzator sau deteriorat din cauza neglijentei utilizatorului, a intretinerii efectuate
de personal neautorizat, a transportului, a nerespectarii instructiunilor de utilizare sau a
instalarii incorecte care nu respecta standardele actuale. Garantia nu acopera inlocuirea
dispozitivului. Reparatiile acoperite de garantie sunt efectuate gratuit pentru produsele
returnate la atelierul Star Progetti sau la unul dintre distribuitorii nostri. Prin urmare,
clientul suporta doar costurile de transport.

CERTIFICAT DE GARANTIE

NUMAR DE SERIE / SERIAL NUMBER / NUMAR DE SERIE / SERIENNUMMER/ N.° DE SERIE

DATA ACHIZITIEI / DATE D'ACHAT / DATA ACHIZITIEll FECHA DE COMPRA

NUMAR FACTURA / FACTURE N./ NUMAR FACTURA/ RECHNUNG NR./ FACTURA N.°

COMERCIANT / DISTRIBUITOR

STAR PROGETTI Tecnologie Applicate SpA - Via Cassino D’Alberi 17- 20067 TRIBIANO (MI) - IT
Tel +39/02/90639261 www.starprogetti.com

STAR PROGETTI FRANCE Sarl - 345, Rue du Bois Bernoux — 71290 CUISERY - FR
Tel +33 3 85 401 262 www.starprogettifrance.com
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STAR PROGETTI
TECNOLOGIE APPLICATE

Via Cassino D’Alberi 17 — 20067 TRIBIANO (MI) — ITALIA
Tel +39 02 90 63 92 61
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